C'est la mi-temps. Sortons donc de I'aréna pendant un moment. C'est 'occasion
de poser un regard réaliste sur notre année jusqu’a maintenant — le moment
idéal pour revoir nos objectifs et mesurer nos progres. Gardez ce qui fonctionne
et changez ce qui ne fonctionne pas. Avec votre équipe, célébrez vos réussites
et concevez de nouvelles facons de résoudre les difficultés. Je suis fermement
convaincu qu'il n’existe aucun probléme que nous ne pouvons résoudre. Si je
peux faire quelque chose pour vous aider, vous n’avez qu’a me le faire savoir —
jdr731 @yahoo.com.

Comment va ce projet de nouveau club? Il

y a une mine de ressources pour vous aider

a en faire une réalité, et I'endroit idéal pour
commencer, c'est dans la section Nouveaux
clubs du site Web. C'est le printemps, une
saison de croissance, mettons-nous donc tous
a la tache.

Comment va votre campagne pour inciter les
clubs a atteindre le statut de Club d’honneur?
N'oubliez pas que le 20 % n’est pas net. Vous
avez des questions? Trouvez des réponses ici
méme.

Optimistes, la mi-temps est terminée.
Retournons a l'intérieur de 'aréna. Il reste
beaucoup a faire et nous sommes ceux qui le
feront. Au plaisir de vous voir tous a Baltimore!

Merci, merci, merci pour tout ce que vous faites!

f La course aux nouveaux

Danny Rodgers ' cl A

. > . ubs est engagee

Président, Optimist International gag
Le printemps est a nos portes. Cela signifie une température plus chaude et un début de

saison, dans plusieurs collectivités, pour les athletes de piste. Le temps plus chaud signifie

également que les Optimistes accélerent, dans plusieurs régions, les projets de fondation de

nouveaux clubs pour passer le témoin Optimiste a de nouvelles gens de leurs collectivités.

Alors que vous vous exposez au soleil et tentez d’éviter les pluies printaniéres, nous

espérons que vous partagerez vos expériences avec le reste de I'organisation en nous fournissant une vidéo
qui sera placée dans la section « Fondation de nouveaux clubs » a I'adresse Web www.optimiste.org. Ces
vidéos montreront surtout des Optimistes tendant la main aux gens de leurs collectivités pour propager
I'Optimisme et tisser des liens. Si vous avez une vidéo, et que vous souhaitez partager votre histoire, veuillez

la faire parvenir a I'adresse newclub@ optimist.org.

Assurez-vous d’en tirer le maximum!

Cette peinture
murale qui

se trouve a
Vancouver,

en Colombie-
Britannique,
est de Harry
Jerome, un
Canadien
médaillé

de bronze
olympique en
athlétisme.

Dans le présent numéro :

2 - Les meilleurs chefs de file
Optimistes sont dynamiques
4 - Commencez a marcher

pour la CLCI


http://www.optimiste.org/f/member/newclub1.cfm
http://www.optimist.org/Documents/Awards_Book_2010-2011-F.pdf
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« Super chefs de file de Danny », c’est la reconnaissance du président international actuel des gouverneurs qui
ont donné le ton pour I'année en ce qui concerne la croissance de 'effectif. Inspirée du livre intitulé La vérité sur
ce qui nous motive, la reconnaissance de cette année fonctionne au rythme de la confiance des chefs de file de
I'organisation.

Dix gouverneurs et quatre vice-présidents ont atteint pres d’un tiers de leurs objectifs pour susciter le
recrutement de nouveaux membres qui nous aident a servir un plus grand nombre d’enfants. Veuillez les aider a
maintenir I'élan.

Gouverneurs Vice-présidents

Charles Davis — Ohio Bob Buss — Région Centre Atlantique
Wayne Dunn — Kentucky — Virginie de Adrian Elcock — Région Sud-Est

I'Ouest Debbie Hill - Région Centre des Etats-Unis
Robert Floyd — Ouest du Missouri Raymonde Michaud — Région Saint-Laurent
Lou Anna Hardee — Est de la Caroline du

Nord

Thomas Hogan — Arizona
Bertrand Lavoie — Est du Québec et Acadie

hacun de nous ressent un ardent désir, inné et unique, pour ce
qui nous rend heureux dans la vie. Puisque nous sommes des

Claude Normand — Ouest du Québec Optimistes, un des éléments de cet ardent désir, c'est d'« inspirer

Anne-Marie Philippe — Est de I'Ontario le meilleur chez les jeunes, nos membres et nos collectivités ».
Daniel Rich — Nord de la Floride
Charles Robinson — Caroline du Sud

Il reste amplement de temps pour joindre le mouvement. Demandez a un ami de devenir membre aujourd’hui méme!

LES « AMIS » NIDENT LES OPTIMISTES A ACQUERTR LE STATUT DE CLUB D'HONNEUR

Chaque club a besoin de quelques bons Amis (des Optimistes) et cette année, se faire de nouveaux Amis aidera votre club
a répondre a la mesure incitative en matiére de recrutement, Trouvez des Amis. Cette mesure incitative aide les clubs a édifier

un réseau de soutien et les rapproche de |'objectif de I'ajout de membres de 20 % et du Club d’honneur.

Les clubs Optimistes qui recrutent trois Amis des Optimistes ou plus jusqu’au 30 juin 2011 pourront également ajouter

un membre Optimiste traditionnel sans frais et sans cotisation internationale pour ce membre, et ce, jusqu’au 30
septembre 2012.

Tous les clubs qui tirent parti de cette mesure incitative recevront également un écusson de banniére Trouvez des Amis a

placer fierement sur leur banniére de club.

.\)
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« Aimez » Trouvez des Amis dans Facebook pour accompagner Flat Danny dans ses voyages en

\ J}'. , compagnie d'Optimistes et de nouveaux « Amis ».
R, /


http://www.optimiste.org/trouvezdesamis
http://www.optimiste.org/Documents/FOO_FAQ_2009-2010-F.pdf
http://www.optimiste.org/Form/Friend_of_Optimists_Brochure-F.pdf
http://www.optimiste.org/f/member/membership11.cfm
http://www.optimiste.org/f/member/membership11.cfm

D wwpiro &t uw ducatowy : « Moreo Opttmistas »

La lettre qui suit a été expédiée au Optimist Club of Bristol, Tennessee—Virginia par le directeur d’école de la localité et le pere
d’un participant a un projet de club. La lettre énonce clairement I'impact que peut avoir un aprés-midi dans la vie d’un jeune.

Chers Optimistes,

Jai eu le plaisir de voir mon fils et pres d’une centaine d’autres enfants participer au Youth Basketball Shootout (lancer
du ballon de basketball pour jeunes) samedi aprés-midi. Comme je suis nouveau dans la région, je n’avais aucune idée de
I'importance de cet évenement. Mon fils Robert a eu le plaisir d’y participer et il a été I'heureux gagnant d’un teeshirt pour
s'étre classé troisieme. Mis a part dimanche matin a I'église, il a porté son teeshirt sans relache pendant trois jours. En
outre, il est rentré a la maison et il a pratiqué ses lancers avec son nouveau ballon pendant plusieurs heures. Je crois que

cet évenement l'incitera a continuer de jouer au basketball.

Mais ce qui est encore plus important, c’est le geste extrémement significatif du club Optimiste qui a fait cadeau d’'un
ballon a chacun des participants. Connaissant le taux de pauvreté dans notre systeme scolaire, je suis convaincu que
plusieurs de ces jeunes n'ont jamais eu leur propre ballon de basket. C'était un plaisir de voir le visage de chaque enfant

s'éclairer au moment de recevoir un ballon tout neuf.

Veuillez accepter mes plus sincéres remerciements pour avoir fait de ce samedi aprés-midi une occasion bien particuliere
pour mon fils; et veuillez accepter ma plus profonde et plus sincere gratitude pour I'aide que vous apportez aux jeunes de

notre collectivité.
Salutations chaleureuses.

Dr Mark Y. Lineburg
Directeur
Ecoles publiques de Bristol, Virginie

Elections : partagez les
bonnes nouvelles

Les membres de votre club ont-ils élu de nouveaux dirigeants
pour 2011-2012? Assurez-vous de le faire savoir a Optimist
International!

Comme suite aux élections de club, un des dirigeants en
fonction peut soumettre un Rapport d’élection des dirigeants de club
soit en consultant I'adresse Web www.dirigeantsoptimiste.org ou
en téléchargeant un exemplaire pour impression a partir de la page
Formulaires du site Web Optimiste (www.optimiste.org/f/member/
documents4.cfm). Le club doit transmettre les noms du nouveau
président, du nouveau secrétaire et du nouveau trésorier (ou du
secrétaire-trésorier).

Les clubs doivent nous soumettre le rapport au plus tard le
20 mai 2011, bien que nous continuions d’'accepter les rapports
jusqu’au 30 septembre.

Plus les noms seront soumis rapidement, plus ces Optimistes
auront de temps pour préparer leur année en tant que dirigeants.
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Changez-vous la date et I'endroit de vos
réunions de club? C’est maintenant le moment
idéal de procéder a la mise a jour de cette
information! Lorsque votre club fournira le rapport
sur ses nouveaux dirigeants, il aura également
I'occasion de modifier cette information clé, le cas
échéant.

Les membres peuvent se référer au Répertoire de
clubs et de districts a I'adresse Web www.optimiste.
org pour voir ce que I'on trouve dans les dossiers;
les dirigeants de club peuvent également consulter
le www.dirigeantsoptimiste.org.

La mise a jour de I'heure, de I'endroit et de la
fréquence des réunions aidera votre club a attirer
des membres potentiels.
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En juin prochain, lacez vos espadrilles et aidez Optimist International a « étre
I'instigateur qui débarrassera le monde du cancer infantile ».

On demande a tous les clubs d’organiser une marche pour la CLCI au cours du
mois de juin, le Mois international de la sensibilisation au cancer infantile d’Optimist
International. Les marches sensibiliseront les gens au cancer infantile et recueilleront
des fonds dont on a grandement besoin.

Si votre club prévoit organiser une marche, veuillez remplir le Formulaire d’engagement
a organiser une marche et a le soumettre a Optimist International.Ce formulaire sera
bientot disponible dans le Guide de planification d’une marche accessible dans le
site Web Optimiste. Les clubs doivent y inscrire la liste de leurs objectifs quant au
nombre de marcheurs attendus et a la somme d’argent que I'on prévoit amasser. Ces
renseignements permettront a Optimist International de promouvoir cette activité
comme un évenement a I'échelle de I'organisation. Vous obtiendrez davantage
d’information prochainement a I'adresse Web www.optimiste.org/clci.

otez la date : prochaine
echeance importante du
oncours d’essai litteraire

Les gagnants du Concours d’essai littéraire de cette année
ont trimé dur pour présenter des essais sérieux et bien rédigés.
Assurez-vous de les reconnaitre.

Les essais gagnants a I'échelon du district doivent étre
présentés a Optimist International au plus tard le 15 avril. Le
Formulaire d’inscription de district, le Formulaire de renseignements
sur le lauréat, un exemplaire de 'essai et I'acte de naissance du
gagnant doivent étre envoyés au service des Programmes.

Les gagnants a I'échelon du district recoivent une bourse
d’études de 2 500 $ offerte par la Fondation Optimiste des
enfants canadiens. L'évaluation a I'échelon international sera
terminée avant la fin de mai 2011. Le gagnant international
recevra une plaque et sera a I'honneur dans le magazine
I'Optimiste.

Toute documentation doit étre soumise avant I'échéance
pour que les bourses d’études soient traitées. Pour toute
question, veuillez communiquer avec le service des Programmes
en composant le 1-800-363-7151 ou par courriel a I'adresse

Campagne de lvite av cancer
infantile d'Optimist International

Av Prem'\er rang
Le Camillus Optimist
Club de New York est le
premier club a soumettre ses
objectifs pour la marche de
la CLCI!
Nombre de marcheurs : 100

Objectif de collecte de
fonds: 2 500 $

s prendront la rue
d’assaut le 5 juin!

Les congrés de district
OJOlI signifient des rabais

Votre congrés annuel de district OJOI a-t-il déja eu
lieu? Sinon, il est temps de commencer a planifier!

Veuillez consulter en ligne I'adresse Web www.ojoi.
org et trouvez la section « Districts OJOI » pour avoir
acces au Guide pour la création d’un district OJOl.
Apres le congres de district, veuillez soumettre votre
programme accompagné du formulaire des dirigeants.
Le district Optimiste adulte recevra un rabais comme
suite a la soumission de cette information.

/

genevieve.meilleur@optimist.org. ®J OOI
Faites la promotion de votre gagnant OJ OI

Des communiqués de presse a remplir sont disponibles
dans la section Commercialisation du site Web pour aider les
districts a annoncer les gagnants de cette année. Pour avoir
accés aux communiqués de presse, cliquez ici tout simplement
et rendez-vous dans la section intitulée District.


http://www.optimiste.org/clci
http://www.optimiste.org/f/member/marketing3.cfm
http://www.optimiste.org/f/member/jooi8.cfm
http://www.ojoi.org
http://www.ojoi.org
http://www.optimiste.org/Documents/Guide_to_Organizing_a_JOOI_District-F.pdf

Faites une différence pour la (ampagnc de lutte au cancer infantile

Voici une idée par jour pour passer a |'action au cours du mois de juin, le Mois international de la sensibilisation au
cancer infantile d’Optimist International.

Juin 2011

1

Demandez aux
dirigeants de signer
une proclamation
désignant
officiellement juin
comme le mois de

2

Faites parvenir
des cartes
d’encouragement
personnelles aux
enfants qui suivent
un traitement

Demondezs

que I'on vous
fasse parvenir la
présentation en
PowerPoint sur la
CLCl et montrez-la
al'occasion d'une
réunion de club

4

Travaillez de
concert avec un
club OJOl et tenez
un lave-auto ou
une vente de plats
maisons au profit

la CLCI contre le cancer : de la CLCI
pour informer vos
membres.
Donnez des .
chéques-cadeaux | Achetez une copie Parrainez Donnez de
Offrez de faire le et de petits du document Le Amenez les fréres une journee votre temps

diner & une famille
affigée parle
cancer infantile

Placez une tirelire
de la CLCl dans un
commerce local.

présents aux
fournisseurs de
services de la
localité

nouveau quotidien
et donnez-le &

un hopital de la
localité

et sceurs d'un
enfant atteint du
cancer au cinéma

« bermudas » ou
« jeans » et exigez
1 $ de toute
personne qui en
portera

bénévolement a
une colonie de
vacances pour
enfants atteints du
cancer.

12

Organisez une féte
ala glace pour les
familles touchées

13

Communiquez
avec Optimist
International et
demandez des
dépliants gratuits

14

Coordonnez une
activité de la CLCI
avec un organisme
local comme le

15

Rendez visite aux
patients victimes
du cancer infantile

16

Faites la guerre
des sous noirs

en compagnie
d’un autre club

17

Commanditez une
aufocaravane
mise au service
d'une colonie de

18

Organisez une

fribune publique
visant & informer
votre collectivité

par le cancer our partager manoir Ronald d'un hopital de la Optimiste ou vacances pour surle cancer
infantile pourp 9 localité d'un groupe enfants atteints du ; y

avec les membres McDonald communautaire cancer infantile.

de la collectivité :

19 Demandez 20 21 22 23 24 Parrainez 25

N . Faites la une campagne

d un hépital ou Offrez vos . Procurez-vous

N N tournée des N de financement
Amenez une aun centre de services comme des exemplaires

famille en lutte
contre le cancer
infantile au Jardin

fraitement de la
localité sa « liste
de voeux » pour la

bénévole pour
faire les corvées
ménageéres d'une

tirelires de la CLCI
et faites parvenir
50 % des recettes

de Mon journal
et donnez-les
un centre local

Jouez & des jeux
de société avec
des enfants atteints

de la CLCl et
invitez les médias;
faites parvenir

zoologique CLCl et offrez-lui un famille affigée par a la Fondation d'oncologie du cancer la moitié des
. ot . - Optimiste des P recettes & Optimist
des articles qui s’y le cancer infantile . pédiatrique. A
enfants canadiens International
frouvent
Canada
26 27 28 29 30 L L

Donnez des casse-
tétes et des jouets
au pavillon du
cancer infantile
d'un hopital de la
localité

Faites parvenir

un article et des
photos sur une
activité de la CLCI
Aaun journal de la
localité

Choisissez une
activité de la
CLCl et créezun
album de service
communautaire
pour le concours
d'ASC & I'échelon
du district

Envoyez un article
et des photos sur
une activité de la
CLCI & Optimist
International

Donnez des
coupons-cadeaux
d'essence aux
familles frappées
par le cancer
infantile
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Congres de 2011 : le temps d'en faire davantage

Dans trois mois a peine, les Optimistes vont monter a bord de trains et d’avions,
programmer leur GPS et filer droit vers Baltimore, Maryland, pour participer au
congres de 2011.

Baltimore est une ville qui ne demande qu’a étre explorée, avec plusieurs autres
villes destinations suffisamment proches pour que l'on y fasse une randonnée d’une
1 journée ou deux. Pourquoi ne pas rester quelques jours de plus dans la région, et y

asser de vraies vacances? -
; . | e ERe—— <\ A\arrioft

Pour partir la semaine de facon Optimiste, les premiers arrivés prévoient participer e e
a la soirée Optimiste a Camden Yards le jeudi 30 juin pour assister a la partie de AN 0L ] IIFH ets
baseball des Orioles de Baltimore contre les Cardinals de Saint-Louis. Les billets les i r . 11"

. ' : , e ! - 1
moins chers sont a 20 $, et mieux encore, c'est la soirée teeshirt pour les dix milles
premiers partisans qui franchiront les barriéres du stade de baseball! Pour réserver

S
e
vos billets, contactez I'Optimiste Mary Lu par courriel a I'adresse baseballtix@yahoo. 93 Congres

com. Les réservations et paiements doivent étre recus au plus tard le 31 mai 2011. annuel

2 [ 11 -l

Parlant de dates butoirs, I'échéance des inscriptions hatives est dans un mois. o - iy
Inscrivez-vous au congres avant le 1¢" mai et épargnez quelques dollars! Pour vous 3 au 5 lellet 2011

inscrire en ligne, cliquez sur I'hyperlien ci-dessous. Baltimore Maryland

Une fois l'inscription faite, n'oubliez pas de décider ou vous loger. Les choix sont
intéressants; les congressistes de cette année peuvent choisir entre deux hétels.
Est-ce que ce sera le Baltimore Marriott Waterfront, la ou se tiendront tous les
évenements du congres de 2011 ? Ou est-ce que ce sera I'hotel Renaissance Baltimore §
Harborplace, situé a quelques coins de rue et a un prix légerement inférieur? Les
chambres sont en nombre limité a chacun des hétels; cliquez donc sur I'hyperlien ci-
dessous pour faire vos réservations.

Hyperliens rapides
Hotel | Inscriptions | Détails sur les déplacements

Les clubs Optimistes font un travail extraordinaire dans leurs collectivités, et le congres de 2011 offre aux membres la
chance de le faire valoir.

Les clubs sont invités a participer a la salle des vantardises pour partager leurs programmes uniques et créatifs tout en
acquérant de nouvelles idées des autres clubs.

La salle des vantardises sera ouverte de 14 h a 16 h 15 le lundi 4 juillet. Chaque club participant se verra assigner une
table sur laquelle il pourra étaler les ressources destinées au projet : affiches, photos ou documents d’'information. Les
clubs participants ont la responsabilité de transporter leur propre matériel. Des représentants du club seront sur place
pendant toute la séance pour parler aux visiteurs et répondre a leurs questions.

Le club qui aura exposé le meilleur projet recevra une inscription gratuite au congrés international de 2012 a Milwaukee,
Wisconsin! Au moment de quitter la salle, les participants seront invités a voter et le club gagnant sera annoncé dans le
cadre de la derniére séance de I'assemblée générale.

Cliquez ici pour télécharger le formulaire d’inscription pour participer a la salle des vantardises. Pour s’assurer une place,
les clubs doivent remplir le formulaire et le faire parvenir a Optimist International au plus tard le 20 mai 2011.

Si vous avez des questions, veuillez contacter le service des Programmes par téléphone en composant le 1-800-363-
7151, poste 321, ou par courriel a I'adresse genevieve.meilleur@optimist.org.
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http://www.optimiste.org/f/member/convention3.cfm
http://www.optimiste.org/f/member/convention2.cfm
http://www.optimiste.org/f/member/convention1.cfm
http://www.optimist.org/form/Bragger_Hall_Sign-Up_Form-2011-F.pdf
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Certifie : pour diriger

Les stagiaires et chefs de file se sont rassemblés en janvier 2011 avec le président Danny
Rodgers durant les cours de formateurs certifiés de club et de district. Les prochains cours
seront offerts le samedi 2 juillet a Baltimore, Maryland. Pour vous inscrire, contactez
leadership @ optimist.org.

Les canards portent chance
3 |a recherche sur le cancer
infantile et aux Optimistes

Les pluies d’avril apportent peut-étre les fleurs de mai, mais le
congres Optimiste de 2011 donne lieu a la course de canards annuelle
de la CLCI!

La prévente est déja commencée et I'on ne vendra qu’une quantité
limitée de canards.

Il n’en coute que 10 $ par canard! Pour un don de 10 $, les
membres recevront un billet pour un joli petit canard jaune. Les
membres peuvent acheter autant de canards qu'’ils le souhaitent et ils
ne sont pas forcés d'étre présents pour participer. N'oubliez pas que
seuls les particuliers peuvent acheter des canards et non les clubs.

Au congres, le premier canard qui croisera le fil d’arrivée gagne pour
son propriétaire, le grand prix de 100 $ US/CA. Celui qui se classera
au deuxiéme rang recevra 50 $ US/CA et le troisieme 25 $ US/CA.

Pour télécharger le bon de commande, cliquez ici ou contactez
le président du comité de la CLCI de votre district ou le service
des Programmes d’Optimist International Canada par téléphone en
composant le 1-800-363-7151 ou par courriel a I'adresse Beatrice.
Rossignol @ optimist.org. Veuillez joindre a votre bon de commande
votre paiement par carte de crédit, mandat ou cheque. Les bons
de commande doivent étre présentés au plus tard le 20 juin ou les
canards devront étre achetés sur place dans le cadre du congrés.

Ne manquez pas votre chance d’étre un canard chanceux et un
partisan de la recherche sur le cancer infantile a Johns Hopkins et de la
Campagne canadienne de lutte au cancer infantile.

avril 201

Etes-vous un dirigeant élu de club ou de district?
Souhaitez-vous I'étre? Dans un cas comme dans
I'autre, savez-vous que le congres de Baltimore vous
offre toute une gamme de formation?

Le dimanche 3 juillet, on tiendra des séances
de formation, de 13 h a 17 h, pour les présidents
des comités d’Activités de district, de Formation
au leadership, de Recrutement et de Fondation de
nouveaux clubs. Il y aura également des séances
de formation, de 14 h a 18 h, pour les présidents
élus de club, les lieutenants-gouverneurs élus,
les secrétaires-trésoriers de club désignés et les
secrétaires-trésoriers de district désignés. Ces
séances sont d’excellentes occasions d’en apprendre
davantage sur les exigences de la fonction, et vous
aurez la chance de rencontrer d’autres gens qui sont
dans la méme situation que vous.

Dans ce genre de séance, les places sont vite
occupées, alors prévoyez dés maintenant assister a
la formation. Nous souhaitons avoir le plaisir de vous
rencontrer a Baltimore!

Ayez recours aux résolutions pour
proposer des changements

Les clubs ont encore le temps de tirer avantage
du processus des résolutions au congres, lequel peut
servir a tout aspect de 'organisation non couvert par
les Reglements.

Les clubs doivent soumettre des résolutions,
avant le 4 mai 2011, au comité des résolutions. Le
comité choisira les résolutions les plus pertinentes
et, le mardi 5 juillet, il en fera rapport aux délégués
au congres qui en débattront et se prononceront
sur chacune d’elles. (Remarque : les résolutions
endossées par les délégués au congres ne sont
pas exécutoires et elles sont transmises au conseil
d’administration international pour une étude plus
approfondie).

Veuillez dactylographier ou saisir le texte des
résolutions sur la papeéterie du club et y inclure le
nom de votre club, son numéro et la signature du
président. Toutes les résolutions devraient étre
rédigées selon la présentation standardisée d’'une
résolution : « Attendu que..., Attendu que..., Attendu
que..., Il est résolu que le conseil d’administration
d’'Optimist International tienne compte... ». Veuillez
poster vos résolutions a : Jacques Pelland, directeur
principal, Optimist International Canada, 5205,
boulevard Métropolitain Est, bureau 200, Montréal

(Québec) HIR 1Z7. ‘


http://www.optimist.org/form/CCC_Duck_Race_Order_Form-2011-F.pdf

Ménage du printemps dans
le site Web Optimiste

Si vous vous étes rendu a I'adresse www.optimiste.org
récemment, vous avez peut-étre remarqué le nouveau visage du
site Web.

En ce qui concerne son aspect cosmétique, il correspond
davantage aux Lignes directrices en matiére d’image de marque
d’Optimist International.

En ce qui concerne le contenu, la page d’'accueil principale
offre maintenant plus d’articles qui seront régulierement mis a
jour. Afin de faciliter la navigation, la page d’accueil des membres
énumere certaines des pages les plus populaires. La page
d’accueil des visiteurs présente des Optimistes qui parlent de ce
que I'Optimisme signifie pour eux.

Pour les Optimistes qui connaissent le site Web, mis a part ces
quelques pages d'accueil, la navigation demeure sensiblement la
méme que par le passé.

Si vous n'’y étes pas allés dernierement, rendez-vous a I'adresse
www.optimiste.org et jetez-y un coup d'ceil.

Merci a tous les Optimistes pour leurs
réactions, et veuillez maintenir le flot des

questions et des commentaires! Vous n’avez

Se frayer un chemin dans le site Web

La nouvelle allure du site Web a suscité quelques questions. Voici
certaines réponses.

Q. Comment faire pour passer a d’autres sites Web Optimistes a partir du site
principal?

A. Faites défiler I'écran jusqu’au bas de toute page a I'adresse Web www.
optimiste.org. Des hyperliens vers tous les autres sites Web se trouvent dans
le coin inférieur droit.

Q. Puis-je ouvrir une session et accéder a la liste de I'effectif de mon club a
)
partir du site Web Optimiste?

A. Non, les dirigeants continuent d'ouvrir des sessions dans le site Web
Dirigeants Optimistes.

Q. Le site Web Dirigeants Optimistes n’est-il pas le méme que le site Optimiste?
A. Non, Dirigeants Optimistes et Optimiste sont toujours des sites Web séparés.
Q. Comment puis-je me rendre directement dans chacun de ces sites Web?

A. Voici les adresses URL de chaque site Web que vous pouvez inscrire
directement dans la barre d’adresse de votre navigateur Internet :
Optimiste : www.optimiste.org
Dirigeants Optimistes : www.dirigeantsoptimiste.org
Courrier électronique Optimiste : www.optimistmail.org
Fondations Optimist International : www.oifoundation.org.

Q. Y a-t-il moyen de passer directement a certaines pages dans le site Web sans
devoir naviguer?

A. Oui, certaines pages utilisées fréquemment ont des hyperliens directs que
vous pouvez inscrire dans la barre d’adresse de votre navigateur. Les exemples
incluent :
www.optimiste.org/clci (Campagne de lutte au cancer infantile)
www.optimiste.org/commercialisation (Commercialisation)

On trouve une liste compléte a I'adresse Web www.optimiste.org/links
(également un hyperlien direct!).

qu’'a nous faire parvenir un courriel a I'adresse

communications@optimist.org.

LES COTISATIONS
D’0JOI SONT DUES

Si votre club n’a pas payé ses
cotisations de club OJOI pour I'année,
c'est le mois pour le faire.

Les cotisations d’O)OI doivent
porter le cachet de la poste du
30 avril 2011 au plus tard, et I'on
entamera la procédure de révocations
en mai.

Une fois les cotisations payées,
le conseiller du club OJOl recevra
une trousse de renouvelement qui
comprend le Guide de planification
OJOl, les certificats de dirigeants, les
cartes de membres et plus encore.
Veuillez nous faire parvenir, si ce
n'est déja fait, la liste actuelle de
I'effectif et les renseignements sur
les dirigeants en méme temps que le
paiement de vos cotisations.

Pour vous renseigner, faites
parvenir un courriel a I'adresse
Beatrice.Rossignol@optimist.org.
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